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Preklad:

V tui pferusil hodinu Sunil, rehabilita¢ni pracovnik mohutné a zavalité postavy - byvaly
prebornik v judu. Zatleskal a fekl: ,Je ¢as na vasi masazi, pane.”

O par minut pozdéji uz Axel leZel na masaznim lizku s naolejovanymi zadyii. Jako kazdy
den se mu dostavalo rehabilita¢ni péce. Pod lehatko si umistil skriptaiv, které cetl pfes otvor
urceny na hlavuv. U¢il se je nazpamét a pfitom si prozpévoval.

»,Dnes o¢ividné mate lepsi ndladu nez obvykle, pane Langu.”

»A coje mu po tom, blbeckovi?” zamumlal si pro sebe Axel, ,Na ¢em zélezi, jestli mam
dneska dobrou néladu a jindy nevi? Ten hiiup je masér, ne Zadny psychiatr!”

Po péti minutach, kdy si Axel zase zacal broukat, si byvaly judista vlidné dovolil poloZit
otazku znovu v domnénivi, Ze by se mu jeho klient rad svétil.

»Z ¢eho jste tak vesely, pane Langu?”

,INéco jsem si slibil. Zaptisdhnul jsem se, Ze az budu mit svoji prvni miliardu, splnim si sen.
Ano, sviij senvii.”

,Opravdu? Gratuluji pane. Chci fict - k té miliardé.”
, Tohle mé boli, pitomce.”

,Omlouvam se, pane. A jaky sen, Ze to mate?”
,Odjet do Francie.”
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,To chapu.

Komentai: DOBRE POSTREHY, JESTE POZOR NA NEPRESNOSTI JAKO P1, POZN. i, iii,
iv  celkové C

Vypravéc: delsi, slozitéjsi véty. Spisovny jazyk

Postavy: Primé reci — jednodussi véty s hovorovymi vyrazy, az nespisovnymi — crétin, imécile atd.

' Dava dé&ji vice dynami&nosti ALE SPRAVNE JE , TU“ NEBO ,VTOM*

"Dle kontextu — spi§ ne? néjaké sezeni, terapie — masaz popft. rehabilitace SPRAVNA VOLBA

" Dle kontextu lezi na bige, tudiz jsem radéji zvolila zada ne? k{zi — ktera se mi tam moc nehodi RADEII
OBECNEJI, PROTOZE MASAZ MOHLA OBSAHOVAT | KONCETINY

" Nevime presné, o co se jedna — jeho poznamky, néjaké prospekty, noty? Dle kontextu celé knihy bych popf.
zménila OPET: KDYZ NEVIME, TAK OBECNEJI

¥ Spis jen na hlavu — jeden velky otvor. ANO, SPRAVNE

¥ Etre au mauvais poil — mit Spatnou naladu ANO

v Conjecturer — nalhavat si — ale to se mi do textu moc nehodilo

ZdUlraznéni slova opakovanim ANO
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